
NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) č. 1233/2009 

ze dne 15. prosince 2009, 

kterým se stanoví zvláštní opatření na podporu trhu v odvětví mléka a mléčných výrobků 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 1234/2007 ze dne 22. října 
2007, kterým se stanoví společná organizace zemědělských trhů 
a zvláštní ustanovení pro některé zemědělské produkty 
(jednotné nařízení o společné organizaci trhů) ( 1 ), a zejména 
na článek 186 a čl. 188 odst. 2 ve spojení s článkem 4 uvede­
ného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Na světových trzích došlo zejména z důvodu snížení 
poptávky v souvislosti s finanční a hospodářskou krizí 
ke značnému propadu cen mléčných výrobků. Ceny 
mléčných výrobků na trhu Společenství rovněž výrazně 
poklesly v důsledku krize a změn v dodávkách. 

(2) Pokles cen mléčných výrobků v Evropské unii značně 
ovlivnil výstupní ceny zemědělské produkce. Udržitelné 
oživení si vyžádá dlouhou dobu. Je proto vhodné poskyt­
nout členským státům finanční prostředky za účelem 
podpory zemědělců zaměřených na produkci mléčných 
výrobků, kteří jsou krizí v produkci mléčných výrobků 
výrazně postiženi a za daných okolností čelí problémům 
s likviditou. 

(3) Finanční prostředky se pro každý členský stát vypočítají 
na základě produkce mléka v období 2008/09 v rámci 
vnitrostátních kvót. Členské státy by měly tuto 
dostupnou vnitrostátní částku rozdělit na základě objek­
tivních kritérií a nediskriminačním způsobem a zároveň 
by se měly vyvarovat jakýchkoliv narušení trhu či hospo­
dářské soutěže. 

(4) Při provádění tohoto nařízení by se měla zohlednit insti­
tucionální ujednání každého členského státu. 

(5) Podpora zemědělců zaměřených na produkci mléčných 
výrobků by měla být udělena jako intervenční opatření 
zaměřené na regulaci zemědělských trhů podle čl. 3 odst. 
1 písm. b) nařízení Rady (ES) č. 1290/2005 ze dne 
21. června 2005 o financování společné zemědělské poli­
tiky ( 2 ). 

(6) Z rozpočtových důvodů bude Společenství financovat 
výdaje, které členským státům vzniknou v souvislosti 
s finanční podporou poskytovanou zemědělcům zamě­ 
řeným na produkci mléčných výrobků, pouze 
v případech, kdy jsou takové platby provedeny v určité 
lhůtě. 

(7) S cílem zajistit transparentnost a sledování a řádnou 
správu vnitrostátních prostředků by měly členské státy 
oznámit Komisi objektivní kritéria používaná ke stano­
vení metod udělování podpory a ustanovení přijatá za 
účelem zabránění narušení trhu. 

(8) S cílem zajistit, aby zemědělci zaměření na produkci 
mléčných výrobků obdrželi podporu co nejdříve, by člen­
ským státům mělo být umožněno provádět toto nařízení 
co nejrychleji. Je proto nutné, aby nařízení bez prodlení 
vstoupilo v platnost. 

(9) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se 
stanoviskem Řídícího výboru pro společnou organizaci 
zemědělských trhů, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Členské státy použijí prostředky uvedené v příloze k poskytnutí 
podpory zemědělcům zaměřeným na produkci mléčných 
výrobků, kteří jsou výrazně postiženi krizí v produkci mléčných 
výrobků, na základě objektivních kritérií a nediskriminačním 
způsobem, za předpokladu, že tyto platby nenaruší hospodář­
skou soutěž.

CS L 330/70 Úřední věstník Evropské unie 16.12.2009 

( 1 ) Úř. věst. L 299, 16.11.2007, s. 1. ( 2 ) Úř. věst. L 209, 11.8.2005, s. 1.



Článek 2 

1. Opatření stanovená v článku 1 tohoto nařízení se považují 
za intervenční opatření zaměřená na regulaci zemědělských trhů 
ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení (ES) č. 1290/2005. 

2. Členské státy provedou platby v souvislosti s podporou 
podle článku 1 nejpozději do 30. června 2010. 

Článek 3 

Pokud jde o podporu stanovenou v článku 1, sdělí členské státy 
Komisi: 

a) bez prodlení a nejpozději do 31. března 2010 podrobnosti 
objektivních kritérií používaných ke stanovení metod udělo­
vání podpory a ustanovení přijatých za účelem zabránění 
narušení trhu; 

b) nejpozději do 30. srpna 2010 celkové částky vyplacené 
podpory a počet a druh příjemců. 

Článek 4 

Toto nařízení vstupuje v platnost v den následující po vyhlášení 
v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 15. prosince 2009. 

Za Komisi 
José Manuel BARROSO 

předseda
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PŘÍLOHA ( 1 ) 

v milionech EUR 

BE 7,212824 

BG 1,842622 

CZ 5,792943 

DK 9,859564 

DE 61,203560 

EE 1,302069 

IE 11,502500 

EL 1,581891 

ES 12,792178 

FR 51,127334 

IT 23,031475 

CY 0,316812 

LV 1,445181 

LT 3,099461 

LU 0,597066 

HU 3,565265 

MT 0,084511 

NL 24,586045 

AT 6,052604 

PL 20,211209 

PT 4,084693 

RO 5,010401 

SI 1,143094 

SK 2,034727 

FI 4,831752 

SE 6,427521 

UK 29,260698 

EU-27 300,000000
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( 1 ) Na základě produkce mléka v období 2008/09 v rámci vnitrostátních kvót.


